
 

 
Monitoring EU legislatívy v 17. týždni 

✓ Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Directive 2013/34/EU, 
Directive 2004/109/EC, Directive 2006/43/EC and Regulation (EU) No 537/2014, as regards corporate sustainability reporting 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on machinery products 

✓ COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS Fostering a European approach to 
Artificial Intelligence 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL LAYING DOWN HARMONISED 
RULES ON ARTIFICIAL INTELLIGENCE (ARTIFICIAL INTELLIGENCE ACT) AND AMENDING CERTAIN UNION 
LEGISLATIVE ACTS 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1388/2013, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na 
určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky a stanovuje ich správa 

✓ Oznámenie Komisie Usmernenia o regionálnej štátnej pomoci 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1387/2013, ktorým sa pozastavujú autonómne clá Spoločného 
colného sadzobníka v prípade určitých poľnohospodárskych a priemyselných výrobkov 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU 
A VÝBORU REGIÓNOV Európske štrukturálne a investičné fondy na roky 2014 – 2020 Súhrnná správa o výročných správach 
o implementácii programov z roku 2020 vzťahujúca sa na implementáciu v rokoch 2014 – 2019 

✓ Oznámenie Komisie na základe článku 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2000/84/ES o úprave letného času Rozpis 
období s letným časom 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na štvrtom zasadnutí konferencie 
zmluvných strán Minamatského dohovoru o ortuti v súvislosti s prijatím rozhodnutí, ktorými sa zmenia prílohy A a B k 
uvedenému dohovoru, pokiaľ ide o produkty s prídavkom ortuti a výrobné procesy, v ktorých sa používa ortuť alebo zlúčeniny 
ortuti, v súlade s článkom 4 ods. 8 a článkom 5 ods. 10 uvedeného dohovoru 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym 
spoločenstvom pre atómovú energiu na jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane 
druhej a Dohody medzi Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska o bezpečnostných 
postupoch pri výmene a ochrane utajovaných skutočností v mene Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Práva a hodnoty 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie (EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 
652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Spravodlivosť 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre obchodné aspekty práv 
duševného vlastníctva Svetovej obchodnej organizácie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde na prispôsobenie sa globalizácii (EGF) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod zriadenom Dohodou 
o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru a Ekvádorom na strane druhej, 
pokiaľ ide o zmenu rozhodnutí Výboru pre obchod č. 1/2014, č. 2/2014, č. 3/2014, č. 4/2014 a č. 5/2014 s cieľom zohľadniť 
pristúpenie Ekvádoru k dohode o obchode a aktualizovať zoznamy rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo 
udržateľného rozvoja 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre produkty 
ekologickej poľnohospodárskej výroby zriadenom Dohodou medzi Európskou úniou a Čilskou republikou o obchode s 



 

produktmi ekologickej poľnohospodárskej výroby, pokiaľ ide o prijatie jeho rokovacieho poriadku 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2019/816, ktorým sa zriaďuje 
centralizovaný systém na identifikáciu členských štátov, ktoré majú informácie o odsúdeniach štátnych príslušníkov tretích 
krajín a osôb bez štátnej príslušnosti (ECRIS-TCN), s cieľom doplniť Európsky informačný systém registrov trestov, a 
nariadenie (EÚ) 2019/818 o stanovení rámca pre interoperabilitu medzi informačnými systémami EÚ v oblasti policajnej a 
justičnej spolupráce, azylu a migrácie a o zmene nariadení (EÚ) 2018/1726, (EÚ) 2018/1862 a (EÚ) 2019/816 na účely 
zavedenia preverovania štátnych príslušníkov tretích krajín na vonkajších hraniciach 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (EÚ) č. 389/2012 o administratívnej spolupráci v oblasti 
spotrebných daní, pokiaľ ide o obsah elektronických registrov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje pobrexitová adaptačná rezerva 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o primeraných minimálnych mzdách v Európskej únii 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pilotnom režime pre trhové infraštruktúry založené na 
technológii distribuovanej databázy transakcií 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o strategickom inovačnom programe Európskeho 
inovačného a technologického inštitútu (EIT) na roky 2021 – 2027: stimulácia inovačného talentu a inovačnej kapacity Európy 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum odvetvových, 
technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných koordinačných centier 
Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. septembra 2018 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o predchádzaní šíreniu teroristického obsahu online Príspevok 
Európskej komisie k stretnutiu čelných predstaviteľov v Salzburgu, 19. až 20. septembra 2018 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky obranný fond 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program spolupráce v daňovej oblasti 
„Fiscalis“ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Vesmírny program Únie a zriaďuje 
Agentúra Európskej únie pre vesmírny program a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 912/2010, (EÚ) č. 1285/2013, (EÚ) 
č. 377/2014 a rozhodnutie č. 541/2014/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program Digitálna Európa na obdobie 
2021 – 2027 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na vykonávanie 
programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje výskumný a vzdelávací program Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu na obdobie 2021 – 2025, ktorým sa dopĺňa program Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – rámcový program pre 
výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Program pre životné prostredie a ochranu 
klímy (LIFE) a zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1293/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program EÚ pre boj proti podvodom 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o metódach a postupe sprístupňovania vlastných zdrojov založených na spoločnom 
konsolidovanom základe dane z príjmov právnických osôb, na systéme Európskej únie na obchodovanie s emisiami a na 
nerecyklovanom odpade z plastových obalov a o opatreniach na zabezpečenie požiadaviek na pokladničnú hotovosť 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EHS, Euratom) č. 1553/89 o konečných jednotných dohodách 
o vyberaní vlastných zdrojov pochádzajúcich z dane z pridanej hodnoty 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o hodnotení zdravotníckych technológií a zmene smernice 
2011/24/EÚ 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o právach a povinnostiach cestujúcich v železničnej preprave 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje režim Únie na kontrolu vývozov, transferu, 
sprostredkovania, technickej pomoci a tranzitu položiek s dvojakým použitím (prepracované znenie) 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Directive 
2013/34/EU, Directive 2004/109/EC, Directive 2006/43/EC and Regulation (EU) No 537/2014, as regards 
corporate sustainability reporting 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 189/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 22.04.2021, Diskusie v Rade – 26.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ The proposal aims to ensure that there is adequate publicly available information about the risks that 
sustainability issues present for companies, and the impacts of companies themselves on people and the 
environment. This means that companies from which users need sustainability information should report 
such information, and that companies should report all information users consider relevant. Reported 
information should be comparable, reliable and easy for users to find and make use of with digital 
technologies. This entails changing the status of sustainability information to make it more comparable to 
that of financial information. The proposal will help reduce systemic risks to the economy. It will also 
improve the allocation of financial capital to companies and activities that address social, health and 
environmental problems. Finally, it will make companies more accountable for their impacts on people and 
the environment, thereby building trust between them and society. The proposal aims to reduce 
unnecessary costs of sustainability reporting for companies, and to enable them to meet the growing 
demand for sustainability information in an efficient manner. It will bring clarity and certainty on what 
sustainability information to report, and make it easier for preparers to get the information they need for 
reporting purposes from their own business partners (suppliers, clients and investee companies). It should 
also reduce the number of demands companies receive for sustainability information in addition to the 
information they publish in their annual reports. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0189  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0189 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0150  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0151  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8132_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8132_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8132_2021_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8132_2021_ADD_3  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0189
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0189
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0150
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0151
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8132_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8132_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8132_2021_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8132_2021_ADD_3


 

 
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on machinery 
products 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 202/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 22.04.2021, Diskusie v Rade – 23.04.2021, 03.05.2021, 06.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down requirements for the design and construction of machinery products to allow 
the making available on the market or putting into service of machinery products, and establishes rules 
on the free movement of machinery products in the Union  This Regulation applies to the following 
machinery products (a)machinery; (b)interchangeable equipment; (c)safety components; (d)lifting 
accessories; (e)chains, ropes, slings and webbing; (f)removable mechanical transmission devices; 
(g)partly completed machinery. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0202  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0082  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0083  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0202  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_ADD_4  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS Fostering a 
European approach to Artificial Intelligence 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 205/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 21.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Today’s AI package represents a key milestone in both policy dimensions. To promote the development 
of AI and address the potential high risks it poses to safety and fundamental rights equally, the 
Commission is presenting both a proposal for a regulatory framework on AI and a revised coordinated 
plan on AI. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0205  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0205  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0202
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0082
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0083
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0202
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_ADD_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8095_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0205
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0205


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL LAYING DOWN 
HARMONISED RULES ON ARTIFICIAL INTELLIGENCE (ARTIFICIAL INTELLIGENCE ACT) AND 
AMENDING CERTAIN UNION LEGISLATIVE ACTS 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 206/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor pre ochranu údajov ; Európsky výbor regiónov ; 
Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov 

Štádium Prijatie Komisiou – 22.04.2021, Diskusie v Rade – 23.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down: (a)harmonised rules for the placing on the market, the putting into service and 
the use of artificial intelligence systems (‘AI systems’) in the Union; (b) prohibitions of certain artificial 
intelligence practices; (c )specific requirements for high-risk AI systems and obligations for operators of 
such systems; (d) harmonised transparency rules for AI systems intended to interact with natural 
persons, emotion recognition systems and biometric categorisation systems, and AI systems used to 
generate or manipulate image, audio or video content; and (e) rules on market monitoring and 
surveillance. This Regulation applies to: (a) providers placing on the market or putting into service AI 
systems in the Union, irrespective of whether those providers are established within the Union or in a 
third country; (b)users of AI systems located within the Union; and (c)providers and users of AI systems 
that are located in a third country, where the output produced by the system is used in the Union. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0206  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0084  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0085  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0206  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_4  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_5  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0084
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021PC0206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2021_ADD_5


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1388/2013, ktorým sa otvárajú autonómne 
colné kvóty Únie na určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky a stanovuje ich správa 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 215/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.04.2021, Diskusie v Rade – 29.04.2021, 06.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie sa aktualizuje každých šesť mesiacov s cieľom zohľadniť potreby výrobného odvetvia Únie. 
Komisia za pomoci skupiny pre otázky colného hospodárstva preskúmala všetky žiadosti členských 
štátov o clá v rámci autonómnych colných kvót. Na základe tohto preskúmania Komisia dospela k 
záveru, že je opodstatnené otvoriť autonómne colné kvóty na niektoré nové výrobky, ktoré v súčasnosti 
nie sú uvedené v prílohe k nariadeniu Rady (EÚ) č. 1388/2013. V súvislosti s niektorými inými výrobkami 
treba zmeniť znenie opisu, mali by sa prideliť nové kódy TARIC alebo je nutné zväčšiť pôvodný objem 
kvóty. Výrobky, v prípade ktorých colná kvóta už nie je v hospodárskom záujme Únie, by sa mali vypustiť 
zo zoznamu. Z dôvodu jednoznačnosti je vhodné uverejniť konsolidované znenie prílohy k nariadeniu 
Rady (EÚ) č. 1388/2013, ktoré nahradí pôvodnú prílohu ako celok. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku 
Európskej únie. Uplatňuje sa od 1. júla 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0215&qid=1620643654536  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0215:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8332_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8332_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8332_2021_ADD_1_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie Komisie Usmernenia o regionálnej štátnej pomoci 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre hospodársku súťaž 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.04.2021 

Predmet úpravy 
✓ V týchto usmerneniach sa stanovujú podmienky, na základe ktorých možno regionálnu pomoc považovať 

za zlučiteľnú s vnútorným trhom. Zároveň sa v nich stanovujú kritériá na identifikáciu oblastí, ktoré 
spĺňajú podmienky zlučiteľnosti podľa článku 107 ods. 3 písm. a) a c) zmluvy. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0429(01)&qid=1620643654536  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0429(01)&qid=1620643654536  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0215&qid=1620643654536
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0215:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8332_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8332_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8332_2021_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0429(01)&qid=1620643654536
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0429(01)&qid=1620643654536


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1387/2013, ktorým sa pozastavujú autonómne 
clá Spoločného colného sadzobníka v prípade určitých poľnohospodárskych a priemyselných výrobkov 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 217/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.04.2021, Diskusie v Rade – 30.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie sa aktualizuje každých šesť mesiacov s cieľom zohľadniť potreby výrobného odvetvia Únie. 
Komisia za pomoci skupiny pre otázky colného hospodárstva preskúmala všetky žiadosti členských 
štátov o pozastavenie uplatňovania autonómnych ciel. Komisia na základe tohto preskúmania usudzuje, 
že je opodstatnené pozastaviť clá pre niektoré nové výrobky, ktoré v súčasnosti nie sú uvedené v prílohe 
k nariadeniu. V prípade niektorých iných výrobkov je potrebné zmeniť podmienky z hľadiska opisu 
výrobku, zatriedenia či predpokladaného dátumu povinného preskúmania. Navrhuje sa vypustiť zo 
zoznamu výrobky, v prípade ktorých pozastavenie ciel už nie je v hospodárskom záujme Únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku 
Európskej únie. Uplatňuje sa od 1. júla 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0217&qid=1620643654536  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0217:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8358_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8358_2021_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Európske štrukturálne a investičné fondy na roky 2014 – 
2020 Súhrnná správa o výročných správach o implementácii programov z roku 2020 vzťahujúca sa na 
implementáciu v rokoch 2014 – 2019 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 213/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 28.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V súhrnnej správe na rok 2020 sa hodnotí zrýchlené tempo finančnej implementácie, ktoré sa v roku 
2019 zachovalo vo všetkých tematických oblastiach. Zo správy vyplýva, že úroveň finančnej 
implementácie je v súlade s viacročným charakterom politík, ktoré sú financované z EŠIF. Do konca roka 
2019 sa vynaložilo viac ako 260 miliárd EUR, čo predstavuje 41 % z celkovej alokácie. Pokrok pri 
finančnej implementácii sa v rámci rôznych tematických okruhov líši, pričom najlepšie výsledky sa 
dosiahli, pokiaľ ide o konkurencieschopnosť MSP, adaptáciu na zmenu klímy a predchádzanie rizikám a 
sieťové infraštruktúry v oblasti dopravy a energetiky. Výsledky dosiahnuté v roku 2019 podľa 
nameraných ukazovateľov v mnohých prípadoch výrazne presiahli kumulatívne výsledky dosiahnuté 
počas obdobia 2014 – 2018. Z nadobudnutých skúseností vyplýva, že dosiahnuté výsledky 
spolufinancovaných operácií, ktoré boli podporené z EŠIF, sa približujú úrovni finančnej implementácie v 
členských štátoch. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0213&qid=1620643654536  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0086&qid=1620643654536  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0213&qid=1620643654536  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0217&qid=1620643654536
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0217:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8358_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8358_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0213&qid=1620643654536
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0086&qid=1620643654536
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0213&qid=1620643654536


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie na základe článku 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2000/84/ES o úprave 
letného času Rozpis období s letným časom 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.04.2021 

Predmet úpravy ✓ Na roky 2022 – 2026 vrátane sa obdobia s letným časom začínajú a končia (v uvedenom poradí) o 1.00 
hod. koordinovaného svetového času (UTC) v dňoch uvedených v tomto oznámení 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0427(01)&qid=1620643654536  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0427(01)&qid=1620643654536  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na štvrtom zasadnutí 
konferencie zmluvných strán Minamatského dohovoru o ortuti v súvislosti s prijatím rozhodnutí, ktorými sa 
zmenia prílohy A a B k uvedenému dohovoru, pokiaľ ide o produkty s prídavkom ortuti a výrobné procesy, v 
ktorých sa používa ortuť alebo zlúčeniny ortuti, v súlade s článkom 4 ods. 8 a článkom 5 ods. 10 uvedeného 
dohovoru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 63/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou  – 29.04.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 05.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na štvrtom zasadnutí konferencie zmluvných strán dohody, je 
podporiť i) prijatie rozhodnutí, ktorými sa zmenia prílohy A a B k dohode a ktorými by sa zmenšili rozdiely 
medzi právom Únie a dohodou, a ii) prijatie rozhodnutí, ktorými sa zmení príloha A uplatnením 
celosvetového zákazu výroby produktov s prídavkom ortuti, ktoré sa už nesmú alebo v blízkej budúcnosti 
sa nebudú môcť uvádzať na trh Únie, a obchodovania s nimi, a stanovením dátumov ukončenia alebo 
prísnejších požiadaviek na procesy s ortuťou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0063&qid=1614676392560  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0727  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0427(01)&qid=1620643654536
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0427(01)&qid=1620643654536
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0063&qid=1614676392560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0727


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a 
Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu na jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a 
Severného Írska na strane druhej a Dohody medzi Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a 
Severného Írska o bezpečnostných postupoch pri výmene a ochrane utajovaných skutočností v mene Únie 

Predkladateľ Európska komisia –Osobitná skupina pre UK 

KOM číslo 856/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament  

Štádium Pozícia EP – 28.04.2021, Prijatie Radou – 29.04.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje Dohoda o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym 
spoločenstvom pre atómovú energiu na jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného 
Írska na strane druhej, pokiaľ ide o iné záležitosti než sú tie, ktoré patria do právomoci Európskeho 
spoločenstva pre atómovú energiu. Týmto sa v mene Únie schvaľuje Dohoda medzi Európskou úniou a 
Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska o bezpečnostných postupoch pri výmene a 
ochrane utajovaných skutočností. Znenia týchto dohôd sú pripojené k tomuto rozhodnutiu.  

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0856&qid=1609594851706  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0140_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0689  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Práva a hodnoty 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 383/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade –29.04.2021, 03.05.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 05.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento nový program bude spolu s programom Spravodlivosť tvoriť súčasť nového Fondu pre spravodlivosť, 
práva a hodnoty z rozpočtu EÚ, ktorý bude prispievať k zachovaniu otvorených, demokratických, 
pluralitných a inkluzívnych spoločností. Takisto bude pomáhať posilňovať postavenie ľudí ochranou 
a podporou práv a hodnôt a prostredníctvom ďalšieho rozvíjania priestoru spravodlivosti v EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:383:REV1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0290  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0291  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8210_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8392_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0692   

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0856&qid=1609594851706
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0140_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D0689
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:383:REV1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8210_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8392_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0692


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie 
(EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 441/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium 
Diskusie v Rade – 26.04.2021, 28.04.2021, Pozícia EP – 27.04.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 
03.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu je zlepšenie fungovania vnútorného trhu. Stanovuje sa v ňom pružnejší a prispôsobivejší 
finančný rámec s cieľom zabezpečiť zachovanie dobre fungujúceho vnútorného trhu spôsobom, ktorý je čo 
najefektívnejší z hľadiska nákladov. V kontexte rozpočtových obmedzení musí Únia hľadať synergie a 
zabrániť duplicite a fragmentácii vo svojej podpore vnútorného trhu. Takisto musí zabezpečiť väčšiu 
viditeľnosť a súdržnosť svojej činnosti voči jednotlivcom, spotrebiteľom, podnikom a príslušným orgánom, 
ktoré široké spektrum nástrojov a podporných programov môže miasť. Program preto poskytne rozpočtové 
prostriedky na podporu vytvorenia efektívnejšieho a spravodlivejšieho vnútorného trhu prostredníctvom 
zjednodušeného a flexibilného rámca financovania. Vzhľadom na to, že niekoľko iniciatív v rámci programu 
je nových a že podmienky v oblasti hospodárskej súťaže sú obzvlášť ovplyvnené dynamickým vývojom na 
vnútornom trhu, tempo a rozsah ktorého je ťažké odhadnúť, predpokladá sa, že bude potrebná flexibilita, 
aby bolo možné reagovať na vyvíjajúce sa potreby v rámci tejto časti programu. Okrem toho sa v rámci 
programu zriaďuje finančný rámec pre poskytovanie kvalitnej, porovnateľnej a spoľahlivej európskej 
štatistiky na podporu navrhovania, monitorovania a hodnotenia všetkých politík Únie. Týmto sa nahrádza 
predchádzajúci európsky štatistický program 9 . Treba zdôrazniť, že hoci európska štatistika nepochybne 
prispieva k realizácii politík vnútorného trhu, má oveľa širší rozsah pôsobnosti, ako je vnútorný trh, pretože 
slúži všetkým politikám Únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8148_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8138_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0690  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0135_EN.html  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8148_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8138_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0690
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0135_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Spravodlivosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 384/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Pozícia EP – 27.04.2021, Diskusie v Rade – 29.04.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 05.05.2021  

Predmet úpravy 

✓ Tento nový program bude spolu s programom Práva a hodnoty tvoriť súčasť nového Fondu pre 
spravodlivosť, práva a hodnoty, ktorý bude prispievať k zachovaniu otvorených, demokratických, pluralitných 
a inkluzívnych spoločností. Takisto bude pomáhať posilňovať postavenie ľudí ochranou a podporou práv 
a hodnôt a prostredníctvom ďalšieho rozvíjania priestoru spravodlivosti v EÚ.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0384:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0290:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0291:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0138_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8212_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0693  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Rade pre obchodné 
aspekty práv duševného vlastníctva Svetovej obchodnej organizácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 183/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 30.04.2021, 03.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Rade pre obchodné aspekty 
práv duševného vlastníctva Svetovej obchodnej organizácie (ďalej len „Rada pre TRIPS“) v súvislosti s 
plánovaným prijatím rozhodnutia o žiadosti o predĺženie prechodného obdobia podľa článku 66 ods. 1 
Dohody TRIPS pre najmenej rozvinuté členské krajiny. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7809_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7809_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7810_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0384:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0290:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0291:FIN
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0138_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8212_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7809_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7809_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7810_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde na prispôsobenie sa 
globalizácii (EGF) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 380/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP – 27.04.2021, Diskusie v Rade – 28.04.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 03.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Hlavným cieľom tohto návrhu je zabezpečiť fungovanie EGF po 31. decembri 2020 bez časového 
obmedzenia, keďže ide o osobitný nástroj, ktorý nie je zahrnutý v rozpočtových stropoch viacročného 
finančného rámca. S cieľom zabezpečiť, aby bol EGF naďalej platným nástrojom na európskej úrovni, 
možno ho využiť v situácii, keď miera prepúšťania dosiahne minimálnu prahovú hodnotu. Zo skúseností 
s fungovaním nariadenia (EÚ) č. 1309/2013 vyplýva, že prahová hodnota 250 prepustených pracovníkov 
v rámci určitého obdobia je rozumná, najmä ak je možné podať žiadosti pri nižšom počte prepustených 
pracovníkov na menších trhoch práce alebo za výnimočných okolností. Prahová hodnota 250 pracovníkov 
je nižšia než prahová hodnota na programové obdobie 2014 - 2020. Dôvodom je všeobecný trend 
ubúdania veľmi rozsiahleho prepúšťania a takisto skutočnosť, že prepustenie 250 pracovníkov má vo 
väčšine regiónov zvyčajne výrazný dosah. Týmto sa takisto uznáva skutočnosť, že v mnohých členských 
štátoch býva väčšina pracovníkov zamestnaná v malých a stredných podnikoch (MSP). EGF sa zameriava 
na aktívne opatrenia trhu práce, ktorých cieľom je prepusteným pracovníkom urýchlene zabezpečiť opäť 
stabilné zamestnanie. Podobne ako v nariadení (EÚ) č. 1309/2013, v tomto návrhu sa stanovuje, že EGF 
finančne prispieva na balík aktívnych opatrení trhu práce. Cieľom týchto opatrení bude primárne poskytovať 
pomoc šitú na mieru pri opätovnom začlenení na trh práce so zvýšeným dôrazom na nadobudnutie 
digitálnych zručností a podporu mobility vo všetkých relevantných prípadoch. EGF nemôže prispievať na 
financovanie pasívnych opatrení. Dávky je možné zahrnúť iba v prípade, že majú podobu stimulov na 
uľahčenie účasti na aktívnych opatreniach politiky trhu práce pre prepustených pracovníkov. S cieľom 
zabezpečiť primeranú rovnováhu medzi skutočne aktívnymi opatreniami politiky trhu práce a „aktivovanými“ 
dávkami musí byť podiel dávok v koordinovanom balíku aktívnych opatrení trhu práce obmedzený. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa na žiadosti predložené od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0380&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0136_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8139_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0691  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0380&qid=1528528487058
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0136_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8139_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021R0691


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod 
zriadenom Dohodou o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, 
Peru a Ekvádorom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu rozhodnutí Výboru pre obchod č. 1/2014, č. 2/2014, č. 
3/2014, č. 4/2014 a č. 5/2014 s cieľom zohľadniť pristúpenie Ekvádoru k dohode o obchode a aktualizovať 
zoznamy rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo udržateľného rozvoja 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 173/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 30.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie vo Výbore pre obchod zriadenom Dohodou o obchode medzi 
Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru a Ekvádorom na strane 
druhej, pokiaľ ide o zmenu rozhodnutí Výboru pre obchod č. 1/2014, č. 2/2014, č. 3/2014, č. 4/2014 a č. 
5/2014, vychádza z návrhu rozhodnutia Výboru pre obchod pripojeného k tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0173&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7765_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7765_2021_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre 
produkty ekologickej poľnohospodárskej výroby zriadenom Dohodou medzi Európskou úniou a Čilskou 
republikou o obchode s produktmi ekologickej poľnohospodárskej výroby, pokiaľ ide o prijatie jeho rokovacieho 
poriadku 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 145/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 29.04.2021, 04.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie v Spoločnom 
výbore pre produkty ekologickej poľnohospodárskej výroby (ďalej len „spoločný výbor“) zriadenom dohodou 
medzi Európskou úniou na jednej strane a Čilskou republikou na strane druhej v súvislosti s plánovaným 
prijatím jeho rokovacieho poriadku (ďalej len „rokovací poriadok“). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0145&qid=1617449359722  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7755_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7778_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0173&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7765_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7765_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0145&qid=1617449359722
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7755_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7778_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2019/816, 
ktorým sa zriaďuje centralizovaný systém na identifikáciu členských štátov, ktoré majú informácie o 
odsúdeniach štátnych príslušníkov tretích krajín a osôb bez štátnej príslušnosti (ECRIS-TCN), s cieľom doplniť 
Európsky informačný systém registrov trestov, a nariadenie (EÚ) 2019/818 o stanovení rámca pre 
interoperabilitu medzi informačnými systémami EÚ v oblasti policajnej a justičnej spolupráce, azylu a migrácie 
a o zmene nariadení (EÚ) 2018/1726, (EÚ) 2018/1862 a (EÚ) 2019/816 na účely zavedenia preverovania 
štátnych príslušníkov tretích krajín na vonkajších hraniciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 96/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada  

Štádium Diskusie v Rade – 29.04.2021, 03.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Navrhované nariadenie o preverovaní sa zameriava na riešenie výziev v oblasti riadenia zmiešaných 
tokov migrantov zavedením preverovania pred vstupom na vonkajších hraniciach, ktoré je dôležitým 
krokom na odstránenie medzier medzi kontrolami na vonkajších hraniciach a konaniami o azyle a 
návrate. Cieľom preverovania pred vstupom je zabezpečiť, aby sa rýchlo určila totožnosť štátnych 
príslušníkov tretích krajín, ktorí prekračujú vonkajšiu hranicu bez povolenia, ako aj akékoľvek zdravotné a 
bezpečnostné riziká, a aby dotknutí štátni príslušníci tretích krajín boli rýchlo postúpení do príslušného 
konania [konanie o azyle alebo konania v súlade so smernicou (EÚ) 2008/115/ES (smernica o návrate)] 
2 . Navrhovaným nariadením o preverovaní sa takisto vytvára rámec EÚ na preverovanie neregulárnych 
migrantov zadržaných na území členských štátov, ktorí sa pri vstupe do schengenského priestoru vyhli 
hraničným kontrolám, s cieľom lepšie chrániť schengenský priestor. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0096&qid=1615624484354  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8289_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8359_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0096&qid=1615624484354
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8289_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8359_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (EÚ) č. 389/2012 o administratívnej spolupráci v 
oblasti spotrebných daní, pokiaľ ide o obsah elektronických registrov 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 28/2021 

Postup Postup konzultácia 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 20.04.2021, 30.04.2021, 03.05.2021, Pozícia EP – 29.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa predkladá v súvislosti s kapitolou V smernice Rady 2020/262 2 . Týka sa obsahu 
registrov v elektronickej databáze vedenej členskými štátmi v súvislosti s certifikovanými odosielateľmi a 
certifikovanými príjemcami, ktorí odosielajú alebo prijímajú tovar len príležitostne. Pre certifikovaného 
odosielateľa alebo certifikovaného príjemcu, ktorý odosiela alebo prijíma tovar podliehajúci spotrebnej 
dani len príležitostne, môžu členské štáty poskytnúť dočasnú certifikáciu obmedzenú na konkrétne 
množstvo tovaru podliehajúceho spotrebnej dani, jedného prijímateľa alebo odosielateľa a konkrétny 
časový úsek. V návrhu sa stanovujú informácie, ktoré sa majú uvádzať v registroch vedených členskými 
štátmi, pokiaľ ide o certifikovaných odosielateľov a certifikovaných príjemcov, ktorí prepravujú tovar len 
príležitostne. Tieto informácie sa týkajú množstva tovaru, totožnosti hospodárskeho subjektu na konci 
prepravy tovaru a trvania dočasnej certifikácie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 13. februára 2023. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0028&qid=1612879534609  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8186_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8378_2021_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0154_EN.html  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje pobrexitová adaptačná 
rezerva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 854/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky dvor audítorov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 27.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa zriaďuje pobrexitová adaptačná rezerva. Stanovujú sa v ňom ciele rezervy, jej 
zdroje, formy financovania rezervy Úniou a pravidlá implementácie rezervy vrátane pravidiel oprávnenosti 
výdavkov, riadenia a kontroly a finančného riadenia. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0854  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7996_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0028&qid=1612879534609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8186_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8378_2021_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0154_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0854
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7996_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o primeraných minimálnych mzdách v Európskej 
únii 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie  

KOM číslo 682/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –28.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tejto súvislosti je cieľom navrhovanej smernice zabezpečiť, aby pracovníci v Únii boli chránení 
primeranými minimálnymi mzdami, ktoré by im umožnili dôstojné živobytie bez ohľadu na to, kde pracujú. V 
záujme tohto všeobecného cieľa sa v návrhu stanovuje rámec na zlepšenie primeranosti minimálnych 
miezd a na zlepšenie prístupu pracovníkov k ochrane formou minimálnej mzdy. Tieto ciele sú relevantné 
tak pre systémy zákonnej minimálnej mzdy, ako aj pre tie, ktoré sa spoliehajú na kolektívne vyjednávanie. 
Navrhovaná smernica je koncipovaná tak, aby sa pri dosahovaní týchto ambícií zohľadňovali a plne 
rešpektovali osobitosti vnútroštátnych systémov, vnútroštátne právomoci, autonómia sociálnych partnerov a 
zmluvná sloboda. Jej koncepcia navyše zaručuje prístup k zamestnaniu a berie do úvahy účinky na tvorbu 
pracovných miest a konkurencieschopnosť, a to aj pre MSP. Poskytuje dostatočnú flexibilitu na 
zohľadnenie sociálneho a hospodárskeho vývoja vrátane trendov produktivity a zamestnanosti.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
lenské štáty prijmú opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou do [dvoch rokov od dátumu 
nadobudnutia účinnosti]. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0682&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8229_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0682&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8229_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pilotnom režime pre trhové infraštruktúry 
založené na technológii distribuovanej databázy transakcií 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 594/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 27.04.2021, 28.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh, ktorý sa vzťahuje na pilotný režim trhových infraštruktúr DLT vo forme nariadenia, má štyri 
všeobecné a navzájom súvisiace ciele. Prvý cieľ je zaistenie právnej istoty. Aby sa v rámci EÚ mohli 
rozvinúť sekundárne trhy s kryptoaktívami, ktoré sa považujú za finančné nástroje, je pre nás potrebné 
presne vedieť, za akých podmienok rámec už nie je vhodný na daný účel. Druhým cieľom je podporovať 
inovácie. Odstránenie prekážok uplatňovania nových technológií vo finančnom sektore podporuje stratégiu 
Komisie v oblasti digitálnych financií. Na podporu prijímania technológií a zodpovednej inovácie je potrebný 
pilotný režim, ktorým sa zaistí, že rozsiahlejšie zmeny existujúcich právnych predpisov v oblasti finančných 
služieb sú založené na dôkazoch. Tretím cieľom je poskytnúť ochranu spotrebiteľom a investorom a 
integritu trhu, a štvrtým je zaistiť finančnú stabilitu. V pilotnom režime sa zavedú primerané záruky, 
napríklad obmedzenie druhov finančných nástrojov, s ktorými možno obchodovať. Ustanovenia zamerané 
osobitne na zaistenie finančnej stability a ochranu spotrebiteľov a investorov okrem toho nebudú patriť do 
rozsahu pôsobnosti ustanovení, z ktorých by bolo možné vyňať trhovú infraštruktúru DLT. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od [vložiť dátum: 12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia]. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0594  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0201  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0202  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8199_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8281_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0594
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0201
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0202
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8199_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8281_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o strategickom inovačnom programe 
Európskeho inovačného a technologického inštitútu (EIT) na roky 2021 – 2027: stimulácia inovačného talentu 
a inovačnej kapacity Európy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 330/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium 
Diskusie v Rade –28.04.2021, 03.05.2021, 04.05.2021, Schválenie Radou v treťom čítaní – 10.05.2021, 
Pozícia EP – 27.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ V strategickom inovačnom programe (SIP) pre EIT na roky 2021 – 2027 sa zdôrazňuje príspevok EIT 
k cieľom programu Horizont Európa, rámcovému programu Únie podporujúcemu výskum a inováciu 
v uvedenom období. Identifikujú sa v ňom kľúčové silné stránky EIT, z ktorých má vychádzať jeho budúca 
stratégia, a špecifické výzvy a problémy, ktoré bude riešiť. Okrem toho sa v SIP objasňuje úloha EIT 
v programe Horizont Európa a stanovuje sa jeho komplementárnosť s rôznymi časťami programu Horizont 
Európa, najmä v prípade Európskej rady pre inováciu. SIP poskytuje konkrétne objasnenia zásad 
stanovených v nariadení o EIT. Obsahuje prehľad finančných a ľudských zdrojov potrebných na plnenie 
cieľov EIT. Vymedzujú sa jednoznačné ustanovenia o monitorovaní a hodnotení pri zohľadnení rámca 
programu Horizont Európy a osobitostí EIT. Okrem toho sa v SIP zavádzajú jasné ciele pre nové činnosti 
podpory a koordinácie, ktoré sa majú zaviesť. Tieto nové činnosti budú podporovať rozvoj podnikateľskej 
a inovačnej kapacity európskych inštitúcií vysokoškolského vzdelávania mimo ZIS s cieľom umožniť im 
lepšiu integráciu do miestnych inovačných ekosystémov. Súčasťou posilneného zamerania EIT na 
vzdelávanie bude značka EIT.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0330&qid=1563561078956  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8185_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8241_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_9_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8241_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8602_2021_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0127_EN.html  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0330&qid=1563561078956
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8185_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8241_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_9_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8241_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8602_2021_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0127_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum 
odvetvových, technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných 
koordinačných centier Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. 
septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 630/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia  

Štádium Pozícia Rady v prvom čítaní - 03.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tomto nariadení sa navrhuje zriadenie Európskeho centra odvetvových, technologických a výskumných 
kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti so sieťou národných koordinačných centier. tento účelový 
model spolupráce by mal v záujme stimulácie európskeho technologického a odvetvového ekosystému 
kybernetickej bezpečnosti fungovať takto: Kompetenčné centrum bude podporovať a pomáhať koordinovať 
prácu siete a „živiť“ komunitu kyberneticko-bezpečnostných kompetencií, pričom bude stáť na čele 
technologického programu v tejto oblasti a uľahčovať prístup k takto získaným odborným poznatkom. 
Kompetenčné centrum to bude dosahovať predovšetkým implementáciou relevantných častí programov 
Digitálna Európa a Európsky horizont – udeľovaním grantov a vykonávaním obstarávaní. Vzhľadom na 
značné investície do kybernetickej bezpečnosti v iných častiach sveta a na potrebu koordinovať a zlučovať 
relevantné zdroje v Európe sa kompetenčné centrum navrhuje ako európske partnerstvo 12 , ktoré umožní 
spoločné investície Únie, členských štátov a/alebo príslušného odvetvia. Návrh si preto od členských štátov 
vyžaduje úmerný príspevok na akcie kompetenčného centra a siete. Hlavným rozhodovacím orgánom je 
správna rada, v ktorej budú zastúpené všetky členské štáty, no hlasovacie práva budú mať len tie, ktoré 
finančne prispievajú. Hlasovací mechanizmus v správnej rade sa riadi zásadou dvojitej väčšiny, čo 
znamená, že sa vyžaduje zastúpenie 75 % finančného príspevku a 75 % hlasov. Vzhľadom na svoju 
zodpovednosť za rozpočet Únie má Komisia 50 % hlasovacích práv. Pri svojej práci v správnej rade bude 
Komisia vždy, keď to uzná za vhodné, využívať odborné znalosti Európskej služby pre vonkajšiu činnosť 
Správnej rade pomáha odvetvová a vedecká poradná rada s cieľom zabezpečiť pravidelný dialóg so 
súkromným sektorom, spotrebiteľskými organizáciami a inými príslušnými zainteresovanými stranami. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5628_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5628_2021_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8390_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=COM:2018:630:FIN#footnote13
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5628_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5628_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8390_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o predchádzaní šíreniu teroristického obsahu 
online Príspevok Európskej komisie k stretnutiu čelných predstaviteľov v Salzburgu, 19. až 20. septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 640/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia EP – 28.04.2021, Diskusie v Rade – 30.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Osobná pôsobnosť návrhu zahŕňa poskytovateľov hostingových služieb, ktorí ponúkajú svoje služby v 
rámci Únie, bez ohľadu na miesto ich usadenia alebo ich veľkosť. V navrhovanom predpise sa zavádza 
niekoľko opatrení na predchádzanie zneužívaniu hostingových služieb na šírenie teroristického obsahu 
online s cieľom zaručiť hladké fungovanie jednotného digitálneho trhu pri súčasnom zabezpečení dôvery a 
bezpečnosti. Vymedzenie pojmu nezákonný teroristický obsah je v súlade s vymedzením teroristických 
trestných činov obsiahnutým v smernici (EÚ) 2017/541, pričom tento pojem sa vymedzuje ako informácie, 
ktoré sa používajú na podnecovanie na spáchanie teroristických trestných činov a glorifikáciu ich 
spáchania, na podporovanie účasti na páchaní takýchto trestných činov a na poskytnutie pokynov na ich 
páchanie, ako aj na podporu účasti v teroristických skupinách. V záujme zabezpečenia odstránenia 
nezákonného teroristického obsahu sa v nariadení zavádza príkaz na odstránenie, ktorý môže byť vydaný 
vo forme administratívneho alebo súdneho rozhodnutia príslušného orgánu členského štátu. V takýchto 
prípadoch je poskytovateľ hostingových služieb povinný odstrániť obsah, resp. znemožniť k nemu prístup, 
do jednej hodiny. Nariadením sa okrem toho harmonizujú minimálne požiadavky na hlásenia zasielané 
príslušnými orgánmi členských štátov a orgánmi Únie (napr. Europol) poskytovateľom hostingových 
služieb, ktorí ich posudzujú na základe vlastných podmienok. V nariadení sa napokon vyžaduje, aby 
poskytovatelia hostingových služieb prijímali v prípade potreby proaktívne opatrenia primerané úrovni rizika 
a odstránili teroristický materiál zo svojich služieb, a to aj zavedením automatizovaných nástrojov 
odhaľovania. Nariadenie ukladá členským štátom aj povinnosť zabezpečiť, aby ich príslušné orgány mali 
kapacity potrebné na to, aby boli schopné zasiahnuť proti teroristickému obsahu na internete. Okrem toho 
sú členské štáty povinné navzájom informovať sa a spolupracovať, pričom môžu využívať kanály zriadené 
Europolom na zabezpečenie koordinácie, pokiaľ ide o príkazy na odstránenie a hlásenia. V nariadení sa 
stanovuje aj povinnosť poskytovateľov hostingových služieb podrobnejšie informovať o prijatých 
opatreniach a takisto aj povinnosť poskytnúť orgánom presadzovania práva informácie v prípade, že 
odhalia obsah, ktorý predstavuje hrozbu pre život alebo bezpečnosť. Napokon sa v nariadení navrhuje 
povinnosť poskytovateľov hostingových služieb uchovať obsah, ktorý odstraňujú, čo má fungovať ako 
záruka proti chybnému odstráneniu a zabezpečiť, aby nedošlo k strate potenciálnych dôkazov na účely 
predchádzania teroristickým trestným činom a ich odhaľovania, vyšetrovania a stíhania. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0640  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0408:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0409:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0144_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8209_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_19_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0640
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0408:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0409:FIN
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0144_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8209_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_19_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky obranný fond 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 476/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 29.04.2021, Pozícia EP – 29.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Súčasný návrh sa týka zriadenia Európskeho obranného fondu v medziach viacročného finančného rámca 
na roky 2021 – 2027. Európsky obranný fond má byť nástrojom na podporu konkurencieschopnosti a 
inovatívnosti európskej technologickej a priemyselnej základne v oblasti obrany, a tým prispievať k 
strategickej autonómnosti EÚ. Jeho cieľom je spustiť programy spolupráce, ku ktorým by nedošlo bez 
prispenia EÚ, a podporou činností v oblasti výskumu a vývoja poskytovať potrebné stimuly na zvýšenie 
spolupráce v každej fáze priemyselného cyklu. Osobitne sa budú podporovať projekty spolupráce s 
významnou cezhraničnou účasťou malých a stredných podnikov. Tým sa zabezpečí, aby fond zostal 
otvorený pre príjemcov zo všetkých členských štátov bez ohľadu na ich veľkosť a sídlo v Únii.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0476  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018SC0345  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0151_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8188_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_11_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0476
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018SC0345
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0151_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8188_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_11_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program spolupráce 
v daňovej oblasti „Fiscalis“  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 443/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 28.04.2021, 29.04.2021, 30.04.2021, 05.05.2021, 10.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 2. mája 2018 prijala balík týkajúci sa ďalšieho viacročného finančného rámca na roky 2021 – 2027 
1 . Komisia navrhla nový, moderný a dlhodobý rozpočet, úzko previazaný s politickými prioritami Únie 27 
členov. V navrhovanom rozpočte sú nové nástroje skombinované s modernizovanými programami, aby 
efektívne plnili priority Únie. Na tomto základe Komisia navrhuje nový program Fiscalis v rámci 
rozpočtového okruhu „Jednotný trh, inovácie a digitálna ekonomika“. Tento program prispeje k zlepšeniu 
uplatňovania daňovej politiky vrátane administratívnej spolupráce a podporí daňové orgány, ako sa uvádza 
v oznámení pripojenom k návrhu viacročného finančného rámca 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0443&qid=1529175236120 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0323:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0324:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6116_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6116_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6116_2021_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_REV_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8597_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529175236120&uri=CELEX:52018PC0443#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0443&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0323:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0324:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6116_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6116_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6116_2021_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8239_2021_REV_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8597_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Vesmírny program Únie 
a zriaďuje Agentúra Európskej únie pre vesmírny program a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 912/2010, 
(EÚ) č. 1285/2013, (EÚ) č. 377/2014 a rozhodnutie č. 541/2014/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 447/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Pozícia EP – 27.04.2021, Diskusie v Rade – 28.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom sa Únii poskytuje dostatočne veľký rozpočet pre oblasť vesmíru, ktorý jej umožní uskutočňovať 
rôzne činnosti plánované najmä v súvislosti s pokračovaním a zlepšovaním systémov Galileo, EGNOS, 
Copernicus a SST, ako aj spustením iniciatívy Govsatcom. Stanovujú sa v ňom pravidlá riadenia programu, 
pričom sa objasňujú vzťahy medzi jednotlivými zúčastnenými aktérmi a úloha týchto aktérov, predovšetkým 
členských štátov, Komisie a Agentúry Európskej únie pre vesmírny program, a zavádza sa jednotný systém 
riadenia všetkých zložiek tohto programu. Posilňuje sa ním úloha bývalej Agentúry pre európsky GNSS, 
keďže sa rozširuje rozsah jej úloh v oblasti bezpečnostnej akreditácie tak, aby zahŕňali všetky zložky 
programu, čo je dôvodom na zmenu názvu tejto agentúry, ktorá sa má stať Agentúrou Európskej únie pre 
vesmírny program. A napokon sa týmto návrhom stanovuje a štandardizuje bezpečnostný rámec programu, 
a to najmä pokiaľ ide o zásady a postupy, ktoré sa majú dodržiavať, a opatrenia, ktoré sa majú prijímať, čo 
má rozhodujúci význam, keďže ide o akcie týkajúce sa položiek s dvojakým použitím. Cieľom tohto 
programu preto je:1. poskytovať alebo prispievať k poskytovaniu vysokokvalitných, aktuálnych a v prípade 
potreby aj bezpečných údajov, informácií a služieb týkajúcich sa vesmíru, a to bez prerušenia a pokiaľ 
možno na globálnej úrovni, a tým uspokojovať súčasné a budúce potreby a umožňovať plnenie politických 
priorít Únie vrátane tých, ktoré sa týkajú zmeny klímy a bezpečnosti a obrany, 2. maximalizovať sociálno-
ekonomické prínosy okrem iného aj prostredníctvom podporovania čo najširšieho možného využívania 
údajov, informácií a služieb poskytovaných zložkami programu, 3. posilniť bezpečnosť Únie a jej členských 
štátov, ako aj jej slobodu konať a strategickú autonómiu, najmä pokiaľ ide o technológie a rozhodovanie 
založené na dôkazoch,4. podporovať úlohu Únie na medzinárodnej scéne ako jedného z popredných 
aktérov v kozmickom sektore a posilniť jej úlohu pri riešení globálnych výziev a podporovaní globálnych 
iniciatív, a to okrem iného aj v oblasti zmeny klímy a udržateľného rozvoja. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0447&qid=1529175236120 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0327:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0328:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8140_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_21_2021_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0139_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0447&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0327:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0328:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8140_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_21_2021_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0139_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program Digitálna Európa 
na obdobie 2021 – 2027 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 434/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 29.04.2021, 30.04.2021, Pozícia EP – 29.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu bude: 1. budovať a posilňovať vysokovýkonnú výpočtovú techniku (HPC) a kapacity na 
spracovanie údajov v EÚ a zabezpečiť ich široké využitie v oblastiach verejného záujmu ako zdravotníctvo, 
životné prostredie a bezpečnosť, ako aj v priemysle, predovšetkým v malých a stredných podnikoch, 2. 
budovať a posilňovať kľúčové kapacity umelej inteligencie, ako sú dátové zdroje a archívy algoritmov 
umelej inteligencie, sprístupniť ich všetkým podnikom a verejným správam, ako aj posilniť a podporovať 
väzby medzi existujúcimi skúšobnými a experimentačnými zariadeniami umelej inteligencie v členských 
štátoch, 3. zabezpečiť, aby sa vytvorili kľúčové kapacity potrebné na zabezpečenie digitálnej ekonomiky, 
spoločnosti a demokracie a aby boli dostupné verejnému sektoru a podnikom v EÚ, a zvýšiť 
konkurencieschopnosť únijného odvetvia kybernetickej bezpečnosti, 4. zabezpečiť, aby súčasná a budúca 
pracovná sila mohla ľahko nadobudnúť pokročilé digitálne zručnosti, a to najmä v oblastiach 
vysokovýkonnej výpočtovej techniky, umelej inteligencie a kybernetickej bezpečnosti, a to tým, že 
študentom, absolventom a súčasným pracovníkom ponúkne prostriedky na získanie a rozvoj týchto 
zručností bez ohľadu na to, kde sa nachádzajú, 5. rozšíriť najlepšie využitie digitálnych kapacít, najmä 
vysokovýkonnej výpočtovej techniky, umelej inteligencie a kybernetickej bezpečnosti v hospodárstve, v 
oblastiach verejného záujmu a v spoločnosti vrátane zavádzania interoperabilných riešení v oblastiach 
verejného záujmu a uľahčiť prístup k technológiám a know-how pre všetky podniky, najmä MSP.   

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0434&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0305:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0306:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0152_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_13_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8216_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0434&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0305:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0306:FIN
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0152_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_13_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8216_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na 
vykonávanie programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 436/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 30.04.2021, 03.05.2021, 04.05.2021, 10.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ Návrh programu „Európsky horizont“ je plne v súlade s návrhom Komisie o ďalšom dlhodobom rozpočte 
Únie na roky 2021 až 2027, ako aj o prioritách Komisie stanovených v jej programe pre zamestnanosť, rast, 
spravodlivosť a demokratickú zmenu a v prioritách globálnej politiky (ciele trvalo udržateľného rozvoja). 
Podporuje program Únie na obdobie po roku 2020, ako bolo dohodnuté v Rímskom vyhlásení z 25. marca 
2017. Návrh je založený na predpoklade, že výskum a inovácie plnia priority občanov, posilňujú produktivitu 
a konkurencieschopnosť Únie a sú kľúčové pre udržanie nášho sociálno-ekonomického modelu a hodnôt a 
umožňujú riešenia, ktoré riešia výzvy systematickejším spôsobom. Podľa článku 182 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie („ZFEÚ“) sa rámcový program implementuje prostredníctvom osobitných programov, v 
ktorých sú stanovené podrobné pravidlá jeho implementácie, určené jeho trvanie a zabezpečené 
prostriedky, ktoré sa považujú za potrebné. Program Európsky horizont sa bude implementovať pomocou 
osobitného programu stanoveného týmto rozhodnutím a osobitného programu týkajúceho sa výskumu v 
oblasti obrany. Osobitný program stanovený týmto rozhodnutím vychádza z článku 182 ZFEÚ a, z dôvodu 
svojej silnej podpory inovácií, aj z článku 173 ZFEÚ. Viac informácií o celkovom návrhu programu Európsky 
horizont sa nachádza v dôvodovej správe k podkladovému aktu (návrh nariadenia, ktorým sa stanovuje 
Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa ustanovujú pravidlá účasti na 
ňom a jeho šírenia). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8195_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8195_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8195_2021_ADD_1_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8967_2020_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8195_2021_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8603_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8195_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8195_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8195_2021_ADD_1_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8967_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8195_2021_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8603_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje výskumný a vzdelávací program Európskeho spoločenstva 
pre atómovú energiu na obdobie 2021 – 2025, ktorým sa dopĺňa program Európsky horizont – rámcový 
program pre výskum a inovácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 437/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 30.04.2021, 04.05.2021, 05.05.2021, 10.05.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tomto návrhu na program Euratomu pre výskum a odbornú prípravu na roky 2021 - 2025 (ďalej len 
„program“) sa Komisia snaží dosiahnuť dohodu s Radou na päťročnom programe 1 , ktorý bude pokračovať 
v kľúčových výskumných aktivitách súčasného programu 2 , rozšíri výskum v oblasti aplikácií ionizujúceho 
žiarenia nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie a zlepší oblasť vzdelávania, odbornej prípravy a 
prístupu k výskumnej infraštruktúre. Navrhovaný program doplní program Európsky horizont pomocou 
rovnakých nástrojov a pravidiel účasti. V návrhu sa stanovuje rozpočet a spoločný súbor výskumných 
cieľov pre priame 3 a nepriame 4 akcie, ktoré sa majú realizovať v súlade s pracovnými programami 
dohodnutými s členskými štátmi. Program podporí výskum ochrany pred žiarením v rámci systémov výroby 
jadrovej energie a aplikácií ionizujúceho žiarenia nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie. Výskum v 
druhej z uvedených oblastí bude určený na zníženie rizík z vystavenia nízkym dávkam žiarenia, ku ktorým 
pri využívaní týchto technológií dochádza. Výskum radiačnej ochrany už priniesol prospech 
zdravotníckemu sektoru. Existuje tiež značný potenciál využitia tohto výskumu v odvetviach vrátane 
priemyslu, poľnohospodárstva, životného prostredia a bezpečnosti. Zabezpečenie prierezových činností a 
synergie s programom „Európsky horizont“ bude tiež prínosom pre ďalší výskum v oblasti aplikácií žiarenia 
nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie. Jedným z cieľov programu je zlepšiť bezpečnosť jadrových 
technológií prostredníctvom lepšieho pochopenia starnutia jadrových reaktorov a zlepšenia stratégií 
riadenia havárií. Program bude tiež podporovať výskum zameraný na hodnotenie a preukázanie 
bezpečnostných aspektov budúcich technológií jadrového štiepenia, pokiaľ je to potrebné na zachovanie 
odborných znalostí v oblasti bezpečnosti v Spoločenstve. Rýchlo rastúce využívanie technológií jadrového 
štiepenia je v tejto oblasti výskumu Euratomu o to dôležitejšie. Program bude zahŕňať ďalšie rovnako 
dôležité úlohy: vylepšenie možných spôsobov riadenia a zneškodňovania vyhoreného paliva a 
rádioaktívneho odpadu a podpora pripravenosti na mimoriadne udalosti týkajúce sa žiarenia. Okrem týchto 
výskumných činností stanovuje návrh konkrétnejší výskum vyraďovania jadrových zariadení z prevádzky. 
Program sa bude zaoberať otázkami, ako je zlepšenie potrebných zručností, zdieľanie osvedčených 
postupov, rozvoj techník a spolufinancovanie výskumu spoločných otázok vyraďovania jadrových zariadení 
z prevádzky. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0437&qid=1529175236120  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7992_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7992_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5215_2021_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7992_2021_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7992_2021_ADD_2_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0437&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7992_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7992_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5215_2021_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7992_2021_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7992_2021_ADD_2_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – 
rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 435/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –28.04.2021, Pozícia EP – 27.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zlučuje dva právne akty, ktoré v súčasnosti existujú (rámcový program a pravidlá účasti a 
šírenia) do jedného právneho aktu a vytvára niekoľko zlepšení, pokiaľ ide o zjednodušenie priebehu. 
Konkrétne, program Európsky horizont posilní vedeckú a technologickú základňu Únie s cieľom pomôcť pri 
riešení hlavných globálnych výziev našej doby a s cieľom prispieť k dosiahnutiu cieľov trvalo udržateľného 
rozvoja. Zároveň tento program posilní konkurencieschopnosť Únie vrátane konkurencieschopnosti jej 
odvetví. Program Európsky horizont pomôže napĺňať strategické priority Únie a podporiť rozvoj a 
vykonávanie politík Únie. V rýchlo sa meniacom svete úspech Európy čoraz viac závisí od jej schopnosti 
premieňať vynikajúce vedecké výsledky na inovácie, ktoré majú skutočný pozitívny vplyv na naše 
hospodárstvo a kvalitu života a vytvárajú nové trhy s kvalifikovanejšími pracovnými miestami. Na 
dosiahnutie tohto cieľa a nadviazanie na úspech svojho predchodcu bude program Európsky horizont aj 
naďalej integrovaným spôsobom podporovať celý cyklus výskumu a inovácií. Zachováva sa zásada 
jednotného súboru pravidiel účasti a šírenia, pričom tento návrh ďalej zlepšuje tieto pravidlá.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8141_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_12_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7064_2020_REV_2  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0124_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8141_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_12_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7064_2020_REV_2
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0124_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Program pre životné 
prostredie a ochranu klímy (LIFE) a zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1293/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 385/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 28.04.2021, 29.04.2021, 30.04.2021, Pozícia EP – 29.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa stanovuje Program pre životné prostredie a ochranu klímy (LIFE) (ďalej len 
„program LIFE“). Určujú sa v ňom ciele programu LIFE, rozpočet na obdobie rokov 2021 – 2027, formy 
financovania z prostriedkov Únie a pravidlá poskytovania týchto finančných prostriedkov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0385:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0292:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0293:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0153_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6077_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_14_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8217_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0385:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0292:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0293:FIN
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0153_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6077_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_14_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8217_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program EÚ pre boj proti 
podvodom 

Predkladateľ Európska komisia – Európsky úrad boja proti podvodom 

KOM číslo 386/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –28.04.2021, 30.04.2021, Pozícia EP – 29.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Nový program EÚ pre boj proti podvodom do veľkej miery reprodukuje program Hercule III – s určitými 
zlepšeniami, ako je napríklad možnosť financovať nové iniciatívy (napr. v oblasti analýzy údajov), pričom 
bude spojený s finančným základom pre AFIS a IMS. Takisto sa plne využijú možnosti vytvorené novým 
nariadením o rozpočtových pravidlách. Program EÚ pre boj proti podvodom zabezpečí kontinuitu podpory 
Únie pre činnosti vykonávané členskými štátmi a Komisiou na ochranu finančných záujmov Únie a na 
podporu vzájomnej administratívnej pomoci medzi členskými štátmi a spolupráce medzi členskými štátmi a 
Komisiou v colných a poľnohospodárskych záležitostiach. Program EÚ pre boj proti podvodom takisto 
posilní a zjednoduší existujúcu podporu Únie pri úsilí chrániť finančné záujmy Únie a podporu vzájomnej 
administratívnej pomoci v colných záležitostiach, a takisto sa ním využijú synergické účinky a vytvorí sa 
flexibilita v rámci rozličných existujúcich akcií. Program má dva všeobecné ciele: 1.chrániť finančné záujmy 
Európskej únie; 2.podporovať vzájomnú pomoc medzi správnymi orgánmi členských štátov a spoluprácu 
medzi týmito orgánmi a Komisiou na účely zabezpečenia správneho uplatňovania predpisov o colných a 
poľnohospodárskych záležitostiach. Z týchto všeobecných cieľov priamo vyplývajú tri špecifické ciele 
programu: 1.predchádzanie podvodom, korupcii a akémukoľvek inému protiprávnemu konaniu 
poškodzujúcemu finančné záujmy Únie a boj proti nim; 2.podpora oznamovania nezrovnalostí vrátane 
podvodov, pokiaľ ide o finančné prostriedky zdieľaného riadenia a predvstupovej pomoci z rozpočtu Únie; 
3.poskytovanie nástrojov na výmenu informácií a podporu operačných činností v oblasti vzájomnej 
administratívnej pomoci v colných a poľnohospodárskych záležitostiach. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0386&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0294:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0149_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_20_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8142_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0386&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0294:FIN
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0149_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_20_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8142_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE RADY o metódach a postupe sprístupňovania vlastných zdrojov založených na 
spoločnom konsolidovanom základe dane z príjmov právnických osôb, na systéme Európskej únie na 
obchodovanie s emisiami a na nerecyklovanom odpade z plastových obalov a o opatreniach na zabezpečenie 
požiadaviek na pokladničnú hotovosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 326/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dvor audítorov ; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 28.04.2021, 30.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Účelom tohto návrhu je prijať v súlade s článkom 322 ods. 2 Zmluvy o fungovaní Európskej únie 
ustanovenia potrebné na určenie metód a postupu, podľa ktorých členské štáty sprístupňujú Komisii nové 
vlastné zdroje. Tieto nové vlastné zdroje, uvedené v článku 2 ods. 1 písm. c), d) a e) návrhu Komisie na 
rozhodnutie Rady o systéme vlastných zdrojov Európskej únie , sú založené na spoločnom 
konsolidovanom základe dane z príjmov právnických osôb, na systéme Európskej únie na obchodovanie s 
emisiami a na nerecyklovanom odpade z plastových obalov. Toto nariadenie dopĺňa nariadenie Rady (EÚ, 
Euratom) č. 609/2014 , ktoré sa bude aj naďalej uplatňovať na existujúce vlastné zdroje. V návrhu nového 
rozhodnutia o vlastných zdrojoch za zachovávajú a reformujú tri existujúce vlastné zdroje: tradičné vlastné 
zdroje, upravená verzia vlastného zdroja založeného na dani z pridanej hodnoty a vlastný zdroj založený 
na hrubom národnom dôchodku. Okrem toho sa v návrhu rozhodnutia o vlastných zdrojoch zavádzajú tri 
nové vlastné zdroje založené na spoločnom konsolidovanom základe dane z príjmu právnických osôb, 
systéme Európske únie na obchodovanie s emisiami a na nerecyklovanom odpade z plastových obalov. 
Praktickými opatreniami navrhovanými v tomto nariadení sa implementuje systém stanovený v 
navrhovanom rozhodnutí o vlastných zdrojoch a zároveň sa dopĺňa súčasný systém vlastných zdrojov a 
prispôsobuje sa novým vlastným zdrojom. Navrhované nariadenie sa týka najmä výpočtu, stanovenia a 
sprístupňovania nových vlastných zdrojov, uchovávania sprievodných dokladov, administratívnej 
spolupráce, vedenia účtov pre vlastné zdroje, časového rozvrhu sprístupňovania a vykonávania opráv a 
úprav vlastných zdrojov a v príslušných prípadoch ustanovení o požiadavkách na pokladničnú hotovosť. V 
návrhu sa okrem toho stanovuje výpočet uplatniteľnej sadzby výberu vlastného zdroja založeného na 
hrubom národnom dôchodku, čím sa dopĺňa článok 5 nariadenia (EÚ, Euratom) č. 609/2014. Suma 
hrubého národného dôchodku by sa mala vypočítať po tom, ako sú známe sumy všetkých ostatných 
vlastných zdrojov a finančných príspevkov na doplnkové programy výskumu a technologického rozvoja, 
ako aj ostatných príjmov. To by zabezpečilo zostatkovú povahu vlastného zdroja založeného na hrubom 
národnom dôchodku, ktorý by mal dopĺňať sumy rozpočtu EÚ, ktoré sa nedosiahnu prostredníctvom 
ostatných vlastných zdrojov ani iných zdrojov príjmov do rozpočtu Únie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia 20xx/xxxx/EÚ, Euratom. 
Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0326&qid=1526121287200  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2962_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_3024_2021_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0326&qid=1526121287200
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2962_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_3024_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EHS, Euratom) č. 1553/89 o konečných jednotných 
dohodách o vyberaní vlastných zdrojov pochádzajúcich z dane z pridanej hodnoty 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 328/2018 

Postup Mimoriadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dvor audítorov ; Európsky parlament 

Štádium Diskusia v Rade – 28.04.2021, 30.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zmenou nariadenia Rady (EHS, Euratom) č. 1553/89: výrazne zjednodušiť aspekty 
dane z pridanej hodnoty týkajúce sa vlastných zdrojov: dôraz sa presúva na dodania, na ktoré sa uplatnila 
štandardná sadzba, (takže vážená priemerná sadzba už nebude potrebná), pričom počet opráv sa 
obmedzuje na absolútne minimum a finančné náhrady boli zrušené. Okrem toho sa navrhuje spoločný 
percentuálny podiel založený na najaktuálnejších fiškálnych údajoch.Tento návrh je neoddeliteľnou 
súčasťou reformy systému vlastných zdrojov stanovenej v návrhu rozhodnutia Rady o systéme vlastných 
zdrojov Európskej únie. Táto reforma nadväzuje na odporúčania navrhnuté skupinou na vysokej úrovni pre 
vlastné zdroje, ktorá zverejnila svoju záverečnú správu v decembri 2016. Návrh vychádza z 
predchádzajúcich skúseností so správou vlastných zdrojov a jeho cieľom je zjednodušiť výpočet vlastného 
zdroja založeného na dani z pridanej hodnoty. Zefektívňuje tiež praktické mechanizmy. Podrobnejší opis sa 
uvádza v oddiele 5.Vzhľadom na povahu vlastných zdrojov sa ich riadenie opiera o správne uplatňovanie 
ostatných politík Únie, najmä v oblasti vnútorného trhu a zdaňovania. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia 20xx/xxxx/EÚ, 
Euratom.Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0328:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2962_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_3024_2021_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0328:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_2962_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:CM_3024_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o hodnotení zdravotníckych technológií a 
zmene smernice 2011/24/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 51/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 29.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na zistené problémy tento návrh sleduje tieto ciele: Všeobecné ciele: zabezpečiť lepšie 
fungovanie vnútorného trhu a prispieť k vysokej úrovni ochrany ľudského zdravia. Osobitné ciele: zlepšiť 
dostupnosť inovatívnych zdravotníckych technológií pre pacientov v EÚ, zabezpečiť efektívne využívanie 
zdrojov a posilnenie kvality HTA v celej EÚ, zlepšiť predvídateľnosť obchodných príležitostí. Operačné 
ciele: podporovať konvergenciu nástrojov, postupov a metodík HTA, znížiť duplicitu snáh orgánov pre HTA 
a priemyslu, zabezpečiť využívanie spoločných výstupov v členských štátoch, zabezpečiť dlhodobú 
udržateľnosť spolupráce EÚ v oblasti HTA. Spoluprácu v oblasti HTA na úrovni Únie umožňuje článok 15 
smernice o cezhraničnej zdravotnej starostlivosti (smernica 2011/24/EÚ). V uvedenej smernici sa stanovuje 
zriadenie siete orgánov a subjektov členských štátov pre HTA na uľahčenie spolupráce a výmenu 
vedeckých informácií medzi členskými štátmi. Cieľom siete HTA je okrem iného podporiť spoluprácu medzi 
vnútroštátnymi orgánmi pre HTA, poskytovanie a výmenu informácií o relatívnej účinnosti zdravotníckych 
technológií medzi členskými štátmi a zabrániť duplicite hodnotení. Sieť tak zabezpečuje strategické 
riadenie vedeckej spolupráce vykonávanej v jej rámci, ako aj prostredníctvom už opísaných iniciatív 
financovaných z prostriedkov EÚ (t. j. jednotné akcie). 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0051&qid=1518257583216   
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0041:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0042:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8330_2021_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0051&qid=1518257583216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0041:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0042:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8330_2021_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o právach a povinnostiach cestujúcich 
v železničnej preprave (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 548/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát  Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 29.04.2021, 30.04.2021, Pozícia EP – 29.04.2021 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom sa posilňujú práva osôb so zdravotným postihnutím a osôb so zníženou pohyblivosťou. Pri 
osobách so zdravotným postihnutím sa zabezpečuje súlad s Dohovorom OSN o právach osôb so 
zdravotným postihnutím (UNCRPD). Členské štáty už nebudú môcť udeľovať výnimky z poskytovania 
pomoci a náhrady za poškodené mobilné pomôcky. Informácie sa musia poskytovať v prístupných 
formátoch, v súlade s požiadavkami navrhovanými v Európskom akte o prístupnosti. Železničný personál 
bude musieť byť náležite vyškolený. Podľa návrhu sa musia cestujúcim poskytnúť plnohodnotnejšie 
informácie o priamych cestovných lístkoch. V súlade s výkladovými usmerneniami z roku 2015 a so 4. 
železničným balíkom z roku 2016 sa musia železničné podniky a predajcovia cestovných lístkov snažiť 
ponúkať priame cestovné lístky. Musia preukázať, že cestujúcich informovali, ak sa ich práva nevzťahujú 
na celú cestu, ale iba na jej časti. Návrhom sa zavádza všeobecné ustanovenie o zákaze akejkoľvek formy 
diskriminácie – napríklad na základe štátnej príslušnosti, pobytu, miesta či meny platby. Tým sa železničná 
doprava zosúlaďuje s inými druhmi dopravy. Ak majú cestujúci pocit, že boli porušené ich práva, môžu sa 
obrátiť na VOP a nemusia začínať súdne konania v zmysle článku 18 Zmluvy o fungovaní EÚ. Podľa 
predpisov 4. železničného balíka musia železničné podniky vypracovať pohotovostné plány na ochranu a 
pomoc cestujúcim pri výraznom narušení služieb. Ostatní aktéri žiadne takéto povinnosti nemajú. Aby sa 
znížilo zaťaženie železničných podnikov, v návrhu sa povinnosť vypracovať pohotovostné plány ukladá aj 
manažérom staníc a infraštruktúry. O miere podrobnosti a koordinácii týchto plánov napríklad s 
vnútroštátnymi orgánmi rozhodnú členské štáty. ·V závislosti od platných vnútroštátnych pravidiel môže byť 
pre železničné podniky komplikované domáhať sa nápravy od tretej strany zodpovednej za meškanie. 
Návrh železničným podnikom umožňuje využitie práva na nápravu v súlade s platným právom, ak bolo 
príčinou meškania pochybenie alebo nedbanlivosť tretej strany. Týmto opatrením sa práva cestujúcich v 
železničnej doprave zosúlaďujú s právami cestujúcich v leteckej doprave  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0548&qid=1507756291096  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0317:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0318:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_10_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8215_2021_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0150_EN.html  
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✓ Tento návrh sa zameriava na podporu celkových cieľov politiky Únie, ako sú uvedené v článku Zmluvy o 
Európskej únii, t. j. „prispievať k mieru a bezpečnosti, ako aj k voľnému a spravodlivému obchodu a 
ochrane ľudských práv“. Tento návrh prispeje k Európskej bezpečnostnej stratégii a predovšetkým reaguje 
na závery Rady z roku 2013 o nových výzvach, ktoré prináša šírenie zbraní hromadného ničenia (ďalej len 
„ZHN“). Návrhom sa tiež zabezpečí, aby EÚ a jej členské štáty skutočne plnili svoje medzinárodné 
záväzky, najmä pokiaľ ide o nešírenie ZHN. Návrh ďalej posilní úsilie EÚ zamerané na zabránenie 
neštátnym aktérom v prístupe k citlivým položkám a prispeje tak k boju proti terorizmu. Okrem toho, 
vzhľadom na stále intenzívnejšie stieranie hraníc medzi civilným a obranným sektorom, je návrh súčasťou 
úsilia EÚ v boji proti hybridným hrozbám. Tento návrh je plne v súlade s cieľom obchodnej politiky EÚ 
podporovať konkurencieschopnosť a znižovať narúšanie obchodu, ako aj s oznámením „Obchod pre 
všetkých“ z roku 2015, ktoré ohlásilo „ambicióznu modernizáciu politiky EÚ v oblasti kontroly vývozu tovaru 
s dvojakým použitím vrátane prevencie zneužívania digitálnych systémov sledovania a rušenia, výsledkom 
ktorého je porušovanie ľudských práv“ 
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0314:FIN 
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